S®HNJIOJIOTUYECKUE HAYKH

DOI 10.23859/1994-0637-2020-4-97-16
VIK 8

© Crapoctuna 0. C., Yepkynosa M. B., 2020

Crapoctuna FOnusa Cepreesna
Kannupaar ¢punonorndeckux Hayk, JOLCHT,
Camapckuii HaMOHAJIBHBIH
HCCIIeIOBATENbCKUI YHUBEPCUTET

nmenu akagemuka C. I1. Koponesa
(Camapa, Poccus)

ORCID 0000-0003-1578-7590

E-mail: juliatim@mail.ru

YepxkyHnosa Mapuna BiagumupoBHa
Kanmunar ¢umonormyecknx Hayk, JOIEHT,
Camapckuii HallMOHATbHBIN
HCCIIeI0BATeNILCKUI YHUBEPCUTET

nmenu akagemuka C. I1. Koponesa
(Camapa, Poccus)

ORCID 0000-0003-4167-4530

E-mail: m.cherkunova@mail.ru

HETATHUBHAS OLIEHKA B
AHIJIOSI3BIYHOM CTUJIN30BAHHOM
KOMMYHUKALIUW: BAPUAHTBI

OTBETHOI'O PEYEBOI'O IOBEJIEHUSA

Starostina Iulia Sergeevna

PhD in Philology, Associate Professor,
Samara National Research University
named after academician S. P. Korolev
(Samara, Russia)

ORCID 0000-0003-1578-7590
E-mail: juliatim@mail.ru

Cherkunova Marina Vladimirovna
PhD in Philology, Associate Professor,
Samara National Research University
named after academician S. P. Korolev
(Samara, Russia)

ORCID 0000-0003-4167-4530
E-mail: m.cherkunova@mail.ru

NEGATIVE ASSESSMENT IN ENGLISH
STYLIZED COMMUNICATION:
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SPEECH BEHAVIOUR

AHHOTalMSA. Crarbs TIOCBSIIEHA
M3y4eHNI0 (DYHKIMOHMPOBAHUS HETaTHBHOM
OIIEHKM B  CTWJIM30BaHHOM  pPa3roBOPHOI
AQHIVIOA3BIYHON Lens paboTEI
3aKTI0YaeTCs] B CHCTEMAaTH3allld BapHaHTOB
OTBETHOTO pEYEBOTO MOBEJACHUS C TOYKH
3peHHs UCIOJIb3YyeMbIX S3BIKOBBIX Mojeinel ¢
Y4eTOM  JKCTPAJIMHTBUCTHYECKUX  IPHUINH
MOBEICHUs ajpecara. ABTOPBI BBIICISIOT TPU
CTpAaTeTHMH pEarupoBaHWS: WTHOPHPOBAHUE,
NPUHATHE M COMHEHHE B  BbICKA3aHHOH
OTPHUIIATENHHON OIIEHKe, a TaKKe IIPOCIEKH-
BAlOT  3aBHCHUMOCTh  BBIOOpa  KOHKPETHOM
OTBETHOH peakIMy OT 3KCTPaTUHTBUCTUYECKUX
(akTOpoB, TaKWX Kak ypOBEHb
HOCTHBIX  B3aUMOOTHOIIEHUH, BO3pacTHbIC
HapaMeTphl ¥ 3HAYMMOCTh O0BEKTa OLCHKH.

peun.

MCKINY -
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JIACKYPC, CTUIIM30BAaHHAs Pa3rOBOpHAs pedb,

CJI0Ba:  JIpaMaTyprudecKui
peueBoe MOBEIEHHE, HETraTUBHAs OLEHKA, KOM-
MYHHMKAaTUBHAas CTpaTerus, crnocod pearupona-
HMS Ha OLEHKY, SKCTpaIMHIBUCTHYecKHe (ak-
TOPBI

Abstract. The article deals with the
functional aspect of negative assessment in
English stylized colloquial speech. The authors
aim at systematizing the options for response
speech behaviour in terms of employed speech
patterns, with special attention paid to
extralinguistic causes for addressee’s conduct.
Three response strategies are singled out,
namely disregard, acceptance, and doubt in
negative assessment. The authors also consider
how a definite response depends on
extralinguistic factors, such as level of
interpersonal relationships, age parameter, and
importance of the object under evaluation.
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®HUJIOJIOTUYECKUE HAYKH

BBenenne

Kaxpiii 4ellOBeK YHHWKAJICH, CHOCOOCH HCIBITHIBATH HETIOBTOPUMBIC IMOIUH; €My
CBOWICTBCHHBI OTpENEICHHBIE CY)KICHHS W OTHOIIEHHS, KOTOPBIE Ha JIMHTBUCTHYCCKOM
YpOBHE BBIPAXKAIOTCSI TMOCPEICTBOM KaTerOpuM OLEHKHU. YenoBedecKkoe CO3HaHHE He
TOJIBKO OOBEKTHBHO OTPaXaeT ACHCTBUTEIBHOCTD, HO U IPUBHOCHUT B OTPaXCHHBIC 00pa3bl
CyOBEKTHBHO-3MOIIMOHATBHBI aCleKT. B CBS3M € 3TUM pa3IUYHBIE BO3MOXKHOCTH
BBIp)KEHUSI OICHKH B SI3BIKE TPAAWIHNOHHO MPHUBIICKAIOT BHIMAHUE YUCHBIX U SBILIOTCS
00BEKTOM HIMPOKOTO KPyra JIMHTBUCTHYCCKUX HCCIICOBAHUMA, BBITIOJHCHHBIX B paMKax
TaK HA3bIBAEMOTO AaKCHOJOTHYECKOTO IOIXofa K S3BIKY. [IOCKONBKY JIMHTBHCTHYECKAsS
OIlCHKa KaK aHTPOMONEHTPUYECKas KaTeropus HEMOCPEICTBEHHBIM O0pa3oM CBs3aHA C
YeJIOBEKOM M OTpa)XkaeT BECh CIHEKTP €ro MCUXUYECKUX, COLUAJbHBIX U KYIbTYPHBIX
XapaKTePUCTUK, MEXaHU3MBbl MPEJCTaBICHUS PE3yJbTaTOB OICHMBAHMSA, PAaBHO KaK U
crocoObl pearnpoBaHus Ha OLIEHOYHBIC CY)KICHHUS, MEHIIOTCA C TCICHHEM BPEMEHH BCIIET
3a UBMCHCHUCM O6IlIeKyJ'IbTypHI)IX U COMAJIBHO-3TUKCTHBIX yCTaHOBOK. B CI/IJ'Iy JAHHOI'O
O6CTO§ITGJ’ILCTB3 1/13yquI/Ie Cpe,HCTB BI)Ipa)KeHI/IH OLCHKHU Ha OHpeL[eJ'IeHHOM Tane
(hyHKIMOHUPOBAHUSA S3bIKA MIPECTABICTCS KpaifHe aKTyallbHBIM.

IIcuxonmorn OTMEYArOT BaKHOCTH SMOLUMH W OICHOK B OpPTaHW3AIMM MOBEACHUS
YelloBeKa B LIEJIOM U B PEUEBON JEATEILHOCTH B YaCTHOCTH. JKenasi 3aMHTEpeCcOBaTh WIH
yOenuTh CIYIIAIONIETO, TOBOPSIIHA MOOWIN3YeT CBOM M €r0 3MOIIMH, B CBA3HU C YEM
SMOLMOHAIBEHO-OIICHOYHBI ~ KOMIIOHEHT —TIPEIIIeCTBYET ,ZlI/IKTaJ'ILHOMyl. OcobeHHO
OYEBUHO OTO IPOSBISETCS B Pa3rOBOPHOI peur, B cdepe MOBCEAHEBHO-OBITOBOTO,
HEO(DHUIHATLHOTO OOIIECHUS,, KOTOPOMY CBOWCTBCHHA IMOBBIIICHHAS SMOIHOHAIBHOCTh W
SKCIPECCHUBHOCTD, TAK KaK JUIS TOBOPSIIIETO 3a9aCTYI0 BaXKHO HE CTOJIBKO IEpeaaTh KaKyko-
00 KOHKPETHYI0 HH(OPMAINHUIO, CKONBKO BBIPA3UTh CBOEC OTHOIICHHE K COOOIIacMBIM
WINA yXe HU3BeCTHBIM (hakTam. J[aHHBIC CBOWCTBA YaCTHOTO OOIICHHUS COXPAHSIOTCS U B
MUCEMEHHOM €T0 BapuWaHTe — CTHJIM30BAHHOW pPa3TOBOPHOM pEYH, OTpakarommied Bce
OCHOBHBIE YEPTHI KHUBOTO SA3bIKa. [IpH 3TOM cpeicTBa BhIpakeHHS OTPUIATEITHHON OICHKH
B Pa3rOBOPHON pe4ur OCOOCHHO MHOTOOOpPA3HBI, MOCKOJBKY, KaK OTMEUYAIOT TCHXOJIOTH,
KOMMYHHUKAHT, CTPEMSCh 53MOIIMOHAJILHO pa3rpy3uThCs, CKIOHEH CKOopee K pPe3Kor
KPHUTHKE, HE)KEJH K MISAPOH TOXBaJe.

B TO BpEMSI KakK CHOCO6I)I BLIpa)KeHI/IH HeFaTHBHOﬁ OILICHKU HCO}IHOKpaTHO HpI/IBJ'IeKaJ'II/I
BHUMaHHE I/ICCHG}Z[OBaTeJIeﬁz, BapHaHThl OTBETHOTO pEarupyrollero TMOBEACHUS [0

! Weymkuna T. A. Ctanms3anus B pe4eBoi XapaKTEPHCTHKE TIEPCOHaXeH COBPEMEHHOW aHIIINN-
CKOM JIUTeparypsl: AuC. ... KaHa. ¢unoi. Hayk. — Mocksa: Jlema, 1987. — C. 129-133.

2 KpaBuyk H. B. ®yHKkIMOHMpOBaHHE MEXAOMETHIH B JKaHPOBBIX Pa3HOBUIHOCTSX AHTJIOS3bIYU-
HOTO JipamaTyprudeckoro auckypca // Mspectust Camapckoro Hay4Horo neHtpa Poccuiickoii akane-
mun Hayk. — 2015. — T. 17. — Ne 1-2. — C. 425-428; Jlumanosckas 1. b. B3aumoneiictBue anrio-
S3BIYHOTO JIPaMaTypTUUECcKOro JUCKypca ¢ (QyHKIIMOHAIBHEIM ITOTEHIHAIOM aBTOPCKON peMapkH //
Bectauk Camapckoro rocyaapcrsensoro yauepcurera. — 2011, — Ne 1-1 (82). — C. 225-230; Jleo-
o4 JI. M. ConocTaBHUTENbHBII aHATH3 KOMMYHUKaTHBHOTO ITPOCTPAHCTBAa COBPEMEHHOTO KaHA-
CKOro, OpPUTAHCKOTO W aMEPUKAHCKOTO J[paMaTypruueckux TUCKypcoB // Dumonornyeckre HayKH.
Bompocst Teopun u npaktuku. — 2016. — Ne 2 (56). — Y. 2. — C. 108-110; Crapocruna 0. C., Xaps-
KoBckas A. A. JIuHaMHKa HEraTMBHOM OLEHKM B AHIVIOSI3BIYHOM ApaMaTyprHYecKOM AUCKypce. —
[Ipara: Sociosfera-CZ, 2014. — 140 c.; Yekymnait 1. B., IIpoxoposa O. H., barana X., Kynpue-
Ba . A. [IpyuHuun OLleHOYHON aKTyaau3alMi B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM si3blke. — Mocksa: Wn-
¢dpa-M, 2013. - 160 c.
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S®HNJIOJIOTUYECKUE HAYKH

HACTOSIIIICTO MOMEHTa HE OBLIM OCBCIICHBI B HAYYHOW JUTEparype, HECMOTPS Ha TO, YTO
OHHM SIBJIIOTCS HEOTHEMJIEMOW 4YacTbl0 KOMMYHHMKATHBHOW CHUTYyallMM, COJEp>Kallei
HETaTHBHO-OIICHOYHOE CYKICHHE.

Takum o0Opa3om, maHHas paboTa CTAaBUT CBOCH IENBIO OIpPEICICHHE CTpATerHid
pearupoBaHusl Ha HETaTUBHO-OLEHOYHBIC BBICKA3bIBAHUS, a TaKXKe YCTAHOBJICHHE HX
3aBHCHUMOCTH OT TUCKYPCHBHBIX ITapaMeTPOB KOMMYHHKATHBHOW CHUTyanuu. Marepruaiom
JUIS WCCIICIOBAHMS IMTOCITYXKIJIa BEIOOpKA M3 MIPOU3BEACHUH AHITION3BIYHBIX JIPaMaTypros,
BKJIIOYAIONIAsl  THICAYY KOMMYHUKATUBHBIX CHUTyallMd €  HETaTHMBHO-OLIEHOYHBIM
BBICKA3bIBAHUEM U OTBETHOM pEaKIUel Ha HETO.

OcHoBHAasl YaCTh

AHanu3 Marepuaia Mmokas3al, YTO BeCh CICKTpP OTBETHBIX PEaKIUil CBOAUTCS, TOMHUMO
HerI/I}ITI/IHl, K UTHOPHPOBAHHUIO BBICKa3aHHOM HETaTUBHOM OIICHKH, €€ MPUHSITHIO, a TAKKE
BBIPQKCHUIO COMHCHHS B CIIPABEJTUBOCTH MPO3BYUABIIIETO OICHOYHOTO MHEHHUS.

HrHopupoBaHHe HETATUBHOW OIICHKM MOXKHO HAONIOaTh MPUMEPHO B YCTBEPTH
AHIVIOSI3BIYHBIX CTHUJIM30BAHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAlUi, BKIIOYAIOIIUX OIIEHOYHBIN
KOMITOHEHT KaK MParMaceMaHTHYECKUl IEHTP BBICKA3bIBAHUS. B KaKI0M OTAEIBHOM aKTe
KOMMYHUKAI[MM WTCHOPUPOBAHHUE aJpecaToM YCIIBIIIAHHON OLEHKH OOBSCHSICTCS IO0-
pa3HOMY: HaNpHMEp, B BBICKA3bIBAHUU MOXKET COJICPIKATHCS KaKasi-THOO JOMOTHHUTEIbHAS
uHpopmaiust 06 00bEKTE OILCHUBAHUS, KAXYIIAACsA ajpecary Oojiee BaKHOM, yeM cama
orneHka. Kpome Toro, coOecelHHUK BIpaBe MOCYUTATH MPEIMET Pa3roBOpa B IIEJIOM
HEIOCTATOYHO MPHUBICKATCIBHBIM, TOTJAa OH, WIHOPUPYS OIICHOYHOE BBHICKAa3hIBAHME,
MOCTapaeTCsi M3MEHUTh TeMy Oecellbl. B HEKOTOPBIX CHUTYyaIHsIX aJpecar MOXKeT MOJyMaTh
0 TOM, YTO BBIPaXaTh COOCTBEHHOE MHEHHE HETAaKTHYHO, HAKOHEI, CaM TOBOPSIIHUA,
BBICKA3aBIIUI OTPUIIATEIILHOE OTHOIICHUE K COOBITHIO, JIUIY WM SIBICHUIO, MOXKET OBITH
SIBHO HE 3aMHTEPECOBAH B KOMMEHTApHUsX IO MOBOAY OOBEKTa OLEHKH CO CTOPOHBI
cobeceqHnKa.

B ciyuae UrHOPHPOBAHUS HETAaTHMBHOW OICHKH aKT KOMMYHHUKAIIMKA HE MPEPBIBACTCS,
OH IPOOJDKAeTCs (Yallle BCero BeChbMa YCIICIIHO), HEe 3aTparuBasi B JaJbHEUIIIEM OICHKY,
BBICKA3aHHYIO paHee:

Hazel. They're all saying good night now, and I'm dodging that little horror Gerald
Thornton brought.

Kay (hastily). I must say my piece to them.”

Xeiizen. Tenepv oHu 6Cce nmpowyaromcs, a si YBOpPAYUBAIOCb OM MO20 HUZKOPOCI020
MoHCcmpa, Komopozo npusel Jcepanvo Topnmon.

Keii (nocnewno). Mue naoo ¢ nHumu nozoeopums. (3mech W Jajee MEpeBO] HANl. —
0.C, M Y)

B BeIIIEyKa3aHHOM TIpUMEpE aapecar pearupyeT Ha PeIuinKy B LIEJIOM, a HEe TOJBKO Ha
OTPHUIIATENHHYIO OLICHKY.

1CTapocmHa I0. C. Hecomlacre ¢ HEraTMBHO-OLIEHOYHBIM BBICKA3bIBAHMEM KaK BO3MOYKHAsS
KOMMYHHKaTHBHas cTpaTerus (Ha MaTepualie aHIJIosI3bIYHOTO JpaMaTypruiecKkoro auckypea) // du-
Jnonoruyeckue Hayku. Bompockl Teopum u mpaktukd. — 2017. — Ne 124 (78). — U. 4. —
C. 159-162.

2 Priestley J. B. Time and the Conways. — Mocksa: Menemxkep, 1997. — C. 153.
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Mrs Gibbs. Weddings are perfectly awful things. Farces — that’s what they are (she
puts a plate before him).

Dr Gibbs. Why, Julia Hersey — French toast!*

Muccuc /Ircuooe. Ceadvbor cosepuienno yrucacuvl. Dapc — om 3mo umo makoe
(cmaeum nepeo HUM Mapeixy).

Hokmop /Iacuboc. Hy, [ocynua Xepcu — mocm no-gppanyyscku!

B nmamHOM cioydae MOXHO HaONMIOZaTh pEAaKkOUIO Ha JCHCTBHE COOECEAHUKA,
HocJeI0BaBIIee Cpa3y MocJie OLEHOYHOTO BBICKA3bIBAHNUS, a HE HA OLICHKY KaK TaKOBYIO.

Kpome Toro, 6puth 3a)UKCHpPOBaHBI peardpyrone BBHICKA3bIBAHUS, HEIBI0 KOTOPBIX
ABIAETCS CMEHA TeMbI pasroBopa. IIpu 3ToM OTBEeTHas penimka HEe CBA3aHAa HHM C TEMOH
Oecebl, HA ¢ KAKUMU OBl TO HU OBUTO AEHCTBUSIMH COOECEIHHKA, HAIIPUMEp:

Shogo. Politicians are so stupid.
Kiro. You're married?*

Hlozo. Ionumuku maxue 2ynuvle.
Kupo. Toi oicenam?

B nannoM mpumepe Krupo HECOMHEHHO 3aMHTEpecOBaHA B OOCY)KICHHUU IPYTOH TEMBL,
HEXeNu Tol, mo moBoxy Kotopoil Llloro BrICKa3bIBae€T OTPHULIATENIbHYIO OLEHKY. OgHaKo
IpU CMEHE TeMBbI aJpecaT MOXET MPOCTO CTPEMHUTHCS OTBIEUb COOECeIHHMKAa Kak OT
00bEKTa OICHKH, TAK U OT CAMOI'0 OI[CHOYHOTO BBICKA3bIBAHHS: MEPEBOMs Oeceqy B HHOE
pycio, TOBOPSALIMH MBITAETCA  YAYUYLIUTh I[ICHUXOJIOTMYECKHMH KIMMAT, MOPAJIbHO
nojAepxkarh coOeceqHNKa, yBJIEKas €ro Jpyroi, Oojee MPUATHOW W MOAXOASIIEH st
pa3roBopa TEMOM:

Kay. In fact, sometimes [ feel we’re all just going round and round, like poor old circus
ponies.

Alan (after a pause). Are you writing another novel?*

Keii. Ha camom Oene, s uno20a uy8cmeyio, umo Mol ce Npocmo bezaem no Kpyzy, Kak
HecuacmHble YUPKOGbLE NOHUL.

Anan (nocne naysvt). Tol nuweutb Hogulll poman?

HpH‘IHHOfI HUT'HOPUPOBAHUA OLICHOYHBIX BBICKA3bIBAaHUH B HOI[O6HBIX ClIydasax ABJISICTCS
HE OTCYTCTBHE 3aMHTEPECOBAHHOCTH ajpecara B OOBEKTE OICHKH, a €ro HCKpeHHee
KEJIAaHNUE TPOABUTH CACPKAHHOCTD U TAKTUYHOCTDH K YYBCTBaM IOBOPALICTO.

Takum o00pa3oMm, BHYTPH TpyMNIBl, BKIOUAOMIEH MPUMEpPHl HUTHOPUPOBAHMS
BBICKA3aHHON OLEHKM KaK cCrmocoba pearupoBaHUsl, BBIIEISAIOTCS HECKOJIbKO THUIIOB
pEUEeBBIX aKTOB (MIPEXk/e BCEro HA OCHOBE MPUYMH HEBHUMATEIBHOCTH (OOBEKTHBHOM HIIH
KaXyIleincs) aapecara K cioBaMm cobecelHuKa (CO3HATEIbHBIA YXOA OT TE€MBI; MOIBITKA
YCIIOKOUTP U YTEIIUTh, ECITH UMEET MECTO CAMOKPUTHKA aIPECaHTa U T. 11.)).

PeueBbie akTBI, B KOTOPHIX COOCCEIHUK BBIPaKaeT CBOE COMNIACHE C HETaTUBHBIM
OTHOIICHUEM K JHMIOYy WIN CO6I)ITI/I}O, BBICKa3aHHOMY TI€EPBBIM H3 KOMMYHHKAHTOB,

! Crynuukos M. B. Modern American Plays. — Jlenunrpan: IIpocsemenne, 1981. — C. 39.

2 Shaffer P., Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mockaa:
Panyra, 1984. — C. 304.

8 Priestley J. B. Time and the Conways. — Mocksa: Menemxkep, 1997. — C. 71.
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BCTpeyaroTcs B 25 % paccCMOTPEHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX ()parMeHToB. [laHHas Tpymmna He
SIBIISICTCA OAHOPOTHOM MO COCTaBYy — pearupyrollue BbICKAa3bIBaHUS OTJIMYAIOTCS MO CBOEH
SMOIMOHAIBPHON OKpacke, IO CTENCHW KATETOPUYHOCTH, a Takke 10 00beMy
KOMMEHTapHI.

AOcomoTHOe M OeccTpacTHOE coIlacHe C BBICKa3aHHOW OILIGHKOW dYale BCero
BBIPA)KAETCSI B IIPEACNBHO CXXaTod (opMe — TOBOPSAIIMA ITOKA3bIBACT, YTO OH
0€30rOBOPOYHO MPHUHUMAET TOUYKY 3PCHHS COOCCEIHMKA, CUMTAECT €T0 OLECHKY IHOJHON H
HCYEPIBIBAIOIIEH U HE HAXOJMUT HYKHBIM J00aBISATh K HEH 4TO-100 OT cedst:

Alan. I am. In the Rate Office. Just a clerk, y’know.

Joan. Isn 't it dull?

Alan. Yes."

Anan. /la. B oyenournom 6ropo. I[Ipocmo, 3naewtv au, Kiepk.
Jorcoan. Omo e ckyuno?

Anan. Jla.

B mogoOHBIX pedeBhIX aKTaX IOJIHOE COIVIACHE C HEraTHBHOHN OIICHKOW BBIPAXKCHO
JIOCTaTOYHO CIIOKOMHO, T. €. agpecar NPUHUMAET BCIO CHUTYallMI0 KaK JaHHOCTh, a
OTPHUIIATEIFHYIO OLEHKY COOECETHMKOM JIMIAa WIH OOCTOATENBCTB — KaK CIIPAaBEIUTUBYIO,
00bCeKTHBHYIO U OeccriopHyro. OpfHako peakius Ha OTPHIATEIbHO-OIICHOYHOE
BBICKa3bIBAaHHE MOXET OBITh U 00Jice IKCIPECCHUBHON — B ATOM Cilydac MPUHSITUEC OICHKH
COUETAETCS C YAUBJICHUEM, 1aXK€ HEKOTOPHIM HEJOYMEHHUEM aJipecara:

Wyatt. Seemed a quiet little chap to me. 1 tried talking to him but he never said a word.

Frederica. Why should he? He despises us.

Wyatt. Oh, do you think he does? Yes. Of course. You re right. Oh, dear. Perhaps, I said
the wrong thing.?

Buamm. [lokazancs mue 00601610 muxum. S nonvimancs 3a2060pums ¢ HUM, HO OH He
CKa3asl HU CILOGA.

@peoepuka. C uezo 6v1 o cman paszeogapusams? OH npe3upaem Hac.

Buamm. O, mei max oymaewn? /la. Koneuno. Tot npasa. O booce. Boamooicno, s umo-
Mo He MO CKA3A.

B npanHOM mpEMepe ajapecar He TOJBKO O€30TOBOPOYHO MPUHUMAET TOUYKY 3pEHHS
cobecenHuka — OH (haKTHYECKH (HOpPMHUpPYET CBOE COOCTBEHHOE MHEHHE, MEHSSI €ro C
MIOJIOKUTENBbHO-HeUTpanbHOTO (Seemed a quiet little chap to me) Ha oTpULIATENLHOE TIOA
Bo3JeiicTBIEM yTBepkaeHuss Openepuku. Takas pe3kasi CMeHa HACTPOCHUIA B COYETAHUH C
orteHKOM u3ymieHus (Oh, do you think he does?) 3acTaBiseT pPEIUIUKU 3BYYaTh
OMOIMOHAJIBHO W BbBIPA3UTCIBLHO, IIO3BOJIACT TMCpPCaaBaTh HOHHHHHBIﬁ HUHTEPEC K
o0cyxIaeMomy.

Corace ¢ OLIEHKOM, BBICKA3aHHOW aJpEecaHTOM, MOXET 3BydaTb U MEHee
KaT€roOpuyHO, HAIIPUMEP, BO3BMOKXHO CHHU3UTH OMOIIMOHAJILHOCTH pearnpy}omefz’l PEIIINKA
3a CYET BBEJCHUSI AllIIPOKCHMATOPA:

! Priestley J. B. Time and the Conways. — Mocksa: Menemxep, 1997. — C. 27.
2 Shaffer P., Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mocksa:
Panyra, 1984. — C. 428.
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Frederica. We’ve named them (the birds) “the duffers”.

Mary. Why?

Frederica. Mr and Mrs Duffer. Because they are so helpless. Helpless and hopeless.
They managed to bang out some eggs, half of which I think they broke themselves.

Edward. I find that quite likable.*

@peodepuka. Mol npossanu ux (nmuy) «Hedomenamuy.

Mbpu. Ilouemy?

®peoepuka. [ocnooun u eocnosica Heoomena. Onu mak 6ecnomouinvl. Becnomourol
u beznaoesichvl. OHU YMYOPUNUCH PACKOIOMb HECKOIbKO SUY, NPUYeM NOLOGUHY U3 HUX, 5
oymaro, camu.

Doeapo. Becvma 6eposimno, no Moemy MHEHUIO.

Peakunsi Ha BBICKa3aHHYI0 HETaTHBHYIO OLIEHKY B JaHHOM IIpHUMEpEe 3BYYHT
JOCTAaTOYHO HEUTPabHO, BEPOSITHO, BCICACTBUE CI1a00i 3aMHTEPECOBAaHHOCTH aJipecara B
npenMeTe peyH.

KpoMe 4eTko BBIpaKEHHOTO COIVIACHsl, PEarHpyIOIIUe PEIIMKA MOTYT TaKKe pe3Ko
HOBBIIIATh KAaTETOPUYHOCTh OLICHKH aJapecaHTa. Takue ciydadn HpPaBOMEpPHO Ha3BaTh
MHTCHCHHULIUPYIOLINM COTTIACHEM:

Jack. They re batty.

Jill. Crackers.”

Jicex. Onu nenopmanshule.
Jrcunn. Yoxuymete.

CornacHo cnoBapto “Longman Dictionary of Contemporary English”, batty 3nauur
“slightly crazy but not in an unpleasant or frightening way, eccentric” (HemHO20
cymacuieOwutl, Ho He HenPUAMHbBIL UIU Ny2aroWull, SKCYeHmpu4nblil), TOTAA Kak crackers
3HaUUT “‘crazy” (cymacmedumﬁf. Takum o00pazoMm, B BHINIEYKa3aHHOM MpHUMEpe
TOBOPAIINH, OTBeYass Ha HETaTHBHYIO OLEHKY TPEThHX JIMI, BBHICKA3aHHYIO aJpPECAHTOM,
CMOT HE TOJBKO BBHIPa3HTh CBOE IIOJHOE COIVIACHE, HO M JIONOJHHUTH €ro COOCTBEHHBIM
MHEHHEM, [TOBBICUB TE€M CaMbIM OOIIYI0 KaTerOPUYHOCTh OLICHKH.

B menoM pearupyromiue BbICKa3bIBaHUS, KOTOpPBIE BKJIIOYAIOT B ceds M coracue ¢
BEIpKEHHOH paHee OLICHKOH, H KaKOH-TH00 KOMMEHTapuH (ITOSACHSIOMINM, TOTIOTHIIOIINH,
OIIPaB/BIBAIOIINIT) SIBISIOTCS JIOCTATOYHO YAaCTOTHBIMH. OTO OOBSCHSETCS TEeM, YTO
3a4acTyl0 cOOECeJHUKY HEJ0CTaTOYHO MPOCTO COIIACUTHCS C YK€ BHICKA3aHHOW OIIEHKOM,
OH CUHTAaeT HEOOXOAMMBIM IPEICTaBUTh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PEHHS, MOSCHUThH MTPUINHY
MMEHHO TaKOTO MHEHHS IO TOBOAY JIMIA MM COOBITHS. B 3TOM mposBiseTcs akTUBHAs
ponb anmpecara, ero HHTepec K oOcyxnaemMomy. KoMMeHTapuii MOXKeET Takxke
pacnpoCTpaHUTh OLCHKY JIMIA WIN SIBJICHUS, 100aBUB K HEW JOTIOIHUTEIIBHBIC 1ETAIIH:

Alan. They (new film stars) look very nice — but all rather alike.

! Shaffer P., Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mockga:
Panyra, 1984. — C. 403.

2 Crymuukos W. B. Modern American Plays. — Jlenunrpan: [pocsemenue, 1981. — C. 100.

® Longman Dictionary of Contemporary English / edited by D. Summers. — Harlow: Longman,
2003.-P.97.
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. . . . . 1
Kay. They are rather alike — and so are my bright interviews with ‘em.
Anan. Onu (Ho6ble KUHO036€30bl) 8bl2NA0SAN OYeHb MULO — HO 6CE€ 0OUHAKOGO.
Keii. Onu u ecmo 00uhaxogvle — u Mou sApKue UHMEPBLIO C HUMU MAKUe Jice.

Hepenko pearupyroniee BBICKa3bIBAHHE HE COACPKHUT HPSIMOTO, AKCIUIMIIMTHO
BBIPOKEHHOTO COIJIACHsl C HETaTUBHOM OIEHKOM, HO MOSCHSIOIINI KOMMEHTapuil ero
MIOAPa3yMeBacT, MOCKOIBKY BKIIIOYAET B ceOs1 MH(DOPMAIIHIO, HE OIPOBEPTAIOUIYIO OLICHKY,
a MOATBEPKJAOLIYI0 M PACIIPOCTPAHSIIONIYIO €€:

Gerald. Both the shares and the property have declined in value.

Madge. Yes, but even so — I'm still surprised. Mother must have been very extravagant.

Gerald. Mrs Conway hasn’t been as careful as she might have been.”

Jrcepanso. U axyuu, u nedgudxicumocmy ynanu 8 yene.

Maoxc. [a, no oadxce ecru max — 5 no-npexcuemy yousnena. Mama, oondxicno Ovimu,
Obia OueHb pacmouumensvHa.

[icepansvo. Muccuc Koungeii ne ovina max ocmoposcHa, Kak Mo2ina 0vl 0bimo.

Louise. He's bought one of those vulgar American hunting jackets made out of a car
rug. Can you imagine anything more ridiculous?

Clive. He probably saw it in one of those American mags that Chuck left here last
week-end.?

Jyuza. On kynun 0Oun uz mex GyabeAPHBIX AMEPUKAHCKUX OXOMHUUUX NUOINCAKOS,
CUUMBIX U3 ABMOMOOUNLHO20 Ko8puka. Modwceutv npedcmasums ymo-mo bonee Helnenoe?

Knaiie. On, nasepnoe, ysuoen ezo 6 00HOM U3 AMEPUKAHCKUX HCYPHATI08, KOMOpble
Yax 3a0bL1 30€ct HA NPOULTBIX 8bIXOOHDIX.

B o6oux npumMepax coriacue ¢ OTPUIATEIbHON OIIEHKOW TOJBKO MOApasyMeBaeTcs, HO
B IIEPBOM CIydae OHO, HECOMHEHHO, OoJsiee clepaHHO (azpecar (akTHUECKH CMATYaeT
OTPUIATENILHYIO OLIEHKY, 3ByYalllyl0 B CJIOBaX aJpecaHTa), HEXEeJId BO BTOPOM. OTO
MIPEXJE BCETO OOBSICHACTCS 3HAYNTEIBHOW pa3HHULEH B OOBEKTaX OLEHKH — B MpUMEpe
Ne 1 omeHmBaeTcs TOBeIeHHE ONMM3KOTO dYelloBeKa, B mpuMmepe Ne 2 — ciydaifHOTO
3HakoMOTro. Pa3HuIla B CTENEHH KaTeTOPHYHOCTH W IKCHPECCHBHOCTH BBIPAKaEMOTIO
cornacus OIpeeNseTcs €lle W TeM, YTO B IEPBOM ClIydac aJBOKAaT pa3roBapHBaeT C
JI0YEPBI0 CBOETO KIIMEHTA, a BO BTOPOM — OOIIAIOTCS MaTh U ChIH.

VIMIUTUITUTHO BBIpa)K€HHOE COINIACHE MOXXKHO HAOMIONAaTh M B CHUTYalldH, KOTJa B OTBET
Ha HETaTHBHYIO OLIEHKY KAaKuUX-THOO COOBITHH aipecaT MOOY)XHaeT cOOECeHUKA K TOMY,
YTOOBI HCIIPABHUTh CIOKUBIIHECS 00CTOSTENHCTBA, HAPUMED:

Shogo. All right. Let’s go on. I don't know who's the Emperor s son so I kill them all.
Georgina. Monster!

Shogo. Then help me! Tell me — why do they all look alike? Kill them!”

Hlozo. Jlaono. Ilpooondcum. A ne 3naio, Kmo UMEHHO CblH UMNEpPAMOpa, MaxK Ymo s

! Priestley J. B. Time and the Conways. — Mocksa: Menemxep, 1997. — C. 71.

2 Tam xe. — C. 105.

% Shaffer P., Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mocksa:
Panyra, 1984. — C. 38.

4 Tam sxe. — C. 326.
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Y610 UX 8CeX.
Jicoporacuna. Moucmp!
Hloz0. Tozoa nomozu mue! Crasxcu — novemy onu 8ce noxoocu? Yoeu ux!

[Tpocbba 0 momomy U MOOYKAEHHE K JEHCTBHIO B JAHHOM peardpylolleM PeueBOM
aKTe OJHO3HAYHO IIOJpa3yMeBaeT corllacue C BhICKa3aHHOW Toukoi 3penus (Yes, I am a
monster, but you can help me — BoT uto mMeeT B BHUIy llloro, pearupys moJ0OHBEIM
00pa3oM Ha OILIEHOYHOE BBICKa3bIBaHUE J)KOPIKIUHEI).

Heckospko 1o-MHOMY 3By4aT peardpyloline peIIiuKHA COrIacHs, B KOTOPBIX Hapsmy ¢
NPUHATHEM HETaTHBHOW OIIGHKM IPHUCYTCTBYET KOMMEHTapHii-onpaBgaHue. B Takmx
Cilyqasx ajpecar, COTamasch B IEJIOM C OTPHIATEIbHOM OIEHKOHW, CTPEMHUTCS KaKHM-
160 00pa3oM peabWINTHPOBATh ce0sl WM TOTO YeJOBEeKa, KOTOPBIN IMOJIBEPIcs KPUTHKE
CO CTOpOHBI ajpecaHTa. Yamie Bcero 3ToT 3GQeKT ompaBIaHUs AOCTUTAeTCA 3a CUET
0OBSICHEHNS IPUYUH CBOETO IOBEICHNUS:

Mprs Conway. Must you talk in that awful dry inhuman voice? It sounds so horrible.

Gerald. But I'm not here now as a friend of the family, but as your solicitor.*

Muccuc Kongeir. Obsizamensho 2060pums makum CHPAWIHO CYXUM 0ecue108euHbIM
mouom? 38yuum yicacHo.

Jicepanvo. Ho a ceituac 30ech ne Kak opyz cembl, a Kax 6aul IOPUCHL.

B nanHOM mpumepe HemocpencTBeHHOe BelpakeHue cortacus (Yes, I must talk in that
awful dry inhuman voice / [la, mHe 00s3amenvHO 2080pums MAKUM CHIPAUIHO CYXUM
becuenogeunviM MoHOM) OILyCKAeTCs, MOCKOJIbKY OHO U TaK OYEBUIHO M3 BBICKA3aHHOTO
KOMMEHTAapHsI-ONPaBJIaHusI.

AHAJOTMYHBIC KOHCTPYKLIMH BCTPEYAIOTCS M B TEX CIydYasx, KOrna oObEeKTOM OLICHKH
SBIISICTCSL HE caM COOCCEIHUK, a KaKOe-TO TPEThE JIUIO HWIH — PEKe — MPEIMeT; B TaKUX
CHTyallMsIX Ha MEPBbIH UIAH BBIXOMUT He caM (haKT NPUHATHS OTPHLIAHMS, & MOTHBAIHS,
00BsICHEHHE IPUYNH, TOPOXKIAFOLINX HETaTUBHYHO OLICHKY:

Edward. Rum with local flora and fauna.
Frederica. Looks disgusting.

Edward. It does. But quite pleasant. Try a bit.?
Dosapo. Pom ¢ mecmuou @propoii u payHoil.
@Dpedepuka. Bvienaoum omepamumensHo.
Doeapo. /la. Ho énonne npuammuotii. I[lonpo6yi.

B aToM mnpuMepe oTpHIaTelibHas OIIEHKA, BBICKA3aHHAS BO BTOPOM pEIUIHKE, PE3KO
CHIMXKAET CBOIO KAaTErOPUYHOCTh 32 CYET MPOTHUBOMOCTABICHHS €U IMOJOKUTEIHHOTO
Brieuamienus (disgusting — pleasant).

Eme omuH BapmaHT pearnpoBaHHs B paMKaX INPHHATHS HETaTHBHOM OLIEHKH — 3TO
NpUHECCHUE M3BHHEHUI. B TOM citydae, eciid afpecaHT BBIPAXKAeT CBOE OTPHIIATECIHHOE
OTHOIIICHWE K KaKMUM-TH0O0 IeHCTBUSAM ajapecara, Il YCTPAHEHHsS KOH(IUKTA |
YCIICIITHOTO MPOJOJDKCHNSI KOMMYHUKAIIMM MOYKET OBITh HCIIOJNB30BAH OAWH W3 Hamboiee

! Priestley J. B. Time and the Conways. — Mocksa: Menemxkep, 1997. — C. 103.
2 Shaffer P., Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mockga:
Panyra, 1984. — C. 387.
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3¢ (QEKTUBHBIX MPHEMOB — W3BUHCHUE, OJaromapss KOTOPOMY TOBOPSINUN MpPU3HACT
MIPAaBOMEPHOCTh HETATHUBHOTO MHEHHS M CaM IOJYEPKHBACT OMIMOOYHOCTh CBOUX
JICHCTBHI.

Louise. That's the nastiest thing you 've ever said to me.
Stanley. I didn’t mean it"

Jyuza. Oma camoe zpyboe, umo muvl MHe K020A-TUOO 2080PIUT.
Cmnnu. A ne napouno.

IIpu 3TOM pearupyromue pemInKy, cojepxKaniue H3BUHEHNs, MOTYT BapbUpPOBAThLCS 10
CTEIICHN 3MOLMOHAIBHOCTUH. B memom ciemyer emie pa3 MOAYEPKHYTH, YTO INPHHSTHE
OTPHUIATEIFHON OLIEHKH — 3TO JOCTATOYHO YaCTHIN CIIOCO0 pearnpoBaHUs, KOTOPHI MOKET
NIPUHUMATh pa3HooOpa3Hble (OPMBI — OT MPOCTOrO KPaTKOro COIVIACHS WJIM HPUHECEHHs
W3BUHEHHH JI0 COTIacus C Pa3BEPHYTHIM KOMMEHTAapHEM, OOBSCHSIOIUM PHYUHY TaKOro
pEUYEBOTO TOBECHUS, NPUBOAAIINM OMNPAaBIaHWS WIM MOOYXIAONIMM K JACHCTBHIO IO
U3MCHCHUIO CUTYyalluH.

CJ'ICZ[yIOHII/IM BapUaHTOM Pa3BUTHUA KOMMyHHKaTPIBHOﬁ CUTyalluU ABJIACTCA BBIPAKCHUC
COMHEHHs B BBICKa3aHHOW HETaTMBHOM OIlCHKE Kak crnoco0 pearmpoBaHus. B manHyto
TPYNIly BOLUIM pEIUIMKH, B KOTOPBIX ajpecaT BBICKAa3bIBAET CBOE COMHEHHE B
MIPO3BYYABILIEH B €T0 aJpec OTpUIATeNIbHOM olleHKe. CTOUT MOIYEPKHYTh, UTO B MOJAOOHBIX
PCUCBLIX aKTax ajapecar U HE COoIamacTCsa ¢ OUCHOYHBIM MHEHUEM, U HC OIPOBCPract
€ro — T. €. eT0 O3NS HEJ0CTAaTOYHO YETKO ONPEIeNICHa, M OH CaM 3TO OCO3HAET:

Louise. No one would think he’s your son. You treat him abominably.

Stanley. Do 1 2

Jdyuza. Hukmo 0Ovl ne nodyman, umo OH meoiu cuiH. Tvl 06e300pazHo Kk Hemy
OMHOCULUBCAL.

Cmsnnu. Paszee?

Pamela. You really are a very strange young man.

Walter. Am I? (He puts his spectacles into their case and pockets it).®
Ilamena. Tl 6npagdy ouenb CPAHHBLIL MOIOOOTU YEN0BEK.

Yonmep. Pazee? (On knadem ouxu 6 (hymisip u 3amem 6 KApMan).

B naHHBIX TpuUMepax HEONPEAEIEHHOCTb MHEHHUs TOBOPSIIETo OOBsCHSIETCS
3HAUNTENFHONW JOJeW YAWBICHHS, Jake HENOYMEHHS OT YCIBIIIAaHHOTO, BBI3BAHHOIO
HEOXXMJAHHBIM I HETO OIIEHOYHBIM BBICKa3bIBaHMEM cobecenHuka. [I0CKoIbKy B Takux
pEYEBBIX aKTax OIEHMBACTCS CaM aJpecar, €ro PEeakKIHs MOXKET OOBICHATHCS CMYIIEHHUEM
WJIN TIOTIBITKOH 3aByaJlnpOBaTh CBOE HECOITIACHE.

Kpome Toro, BCTpeuaroTcs pearupyroliie pedeBble akThl, B KOTOPBIX TOBOPSIINI HE
OTIpeZIeIsieT CBOIO IO3MIMIO OJAHO3HAYHO M TOYHO B CHJIy COMHEHMH B COOCTBEHHOM
KOMIIETEHIIMH 110 TTOBOJTY 00CYyX/1aeMOT0 00bEKTa OLIEHKH, HallpUMep:

Arnie. How do you like that, Edie? I know how to take care of these little crats?

! Shaffer P, Bond E., Storey D., Pinter H., Osborne J. Modern English Drama. — Mocksa:
Panyra, 1984. — C. 131.

2 Tam xe. — C. 129-130.

3 Tam ke, — C. 52.
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Mes Ellis. I don't know. It’s a wonder any of them stay alive.

Apnu. Kax mebe smo mupasumcs, 0u? A 3naio, kax nozabomumvcsi o MaiaeHbKUx
He200HuKax?

Muccuc Innuc. He 3nar. YousumenvHo, ymo OHU JHCUBbL OCHAIUCY.

B menoM pemiukM, BXOASIIME B IaHHYIO TPYIIY, HE OTIMYAIOTCS pa3HOOOpasueM,
OIJHAKO €€ CYIIECTBOBaHHE OOYCIOBICHO CHEHU(DUKOH ONpEeAeNeHHOH dacTu
pearupyrommx BbICKAa3bIBAaHUN, B KOTOPBIX afpecaT HE COIIAIIACTCA C OTPUIATEIbHOU
OLICHKOW KaKoro-iu0o JIMIa, SBICHUS WX COOBITHSI, HO TIPH 3TOM HE ONPOBEpPraeT W He
UTHOPHPYET €€, a TOJIBKO BBIPAXKAET CBOIO HEYBEPEHHOCTb.

BoiBoabI

Takum 00pa3oM, B XOIe WCCIEJOBaHWS OBLI TPOBEICH AaHAlU3 CTpaTerui
pearupoBaHMsi. ~Ha  HETaTMBHO-OLICHOYHBIE  BBICKAa3bIBaHUS.  YCTAHOBJEHO,  4TO
KOMMYHHUKaTUBHAs CUTYyallsl UMEET TPU OCHOBHBIX BapHUaHTa Pa3BUTHS, NPEICTABICHHBIX
B paBHBIX MPOMOPUUAX: WTHOPUPOBAHUE, MPHUHATHE U COMHEHHE B BBICKA3aHHOM
CYXIeHUH. AHAJIW3 MaTepuaja MOKa3all, YTO ONPEACIAIONIMH (aKTOpaMHu MPH BEIOOpE
BEKTOpa pEearupoBaHUs SIBISIIOTCS TaKUE HKCTPATUHIBUCTHYECKHE IapaMETPhbl, Kak
3HAYUMOCTh OOBEKTa OLEHKH Ui KOMMYHHKAaHTOB, CTCIEHb WX OJH30CTH,
MICUXOJOTUYECKOE COCTOSSHUE Ha MOMEHT KOMMYHHUKAallUM W KOHKDETHbBIE TaKTH4YECKHE
3a/1a4d OTHOCUTENIBHO JaJbHEHNILEro Pa3BUTHI KOMMYHHUKATUBHOM CUTYallu B LIEJIOM.
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